
Miszcllen

Zu rrlteitUS, CiCC1'O, Livius, Velleius, }~JOl'1l8 u. U.

Vorbemerkuug : Meine Vernnllullgell bedürfen fast alle nlle kurz"r
Begründung, vor ihuen steht ein SI ernchen.

Ta c. Aun. XI 27, 5 headlte ,lieFolge der Alliieralionen: Alldi",,·
allspicllln verba, " I a) wbisse, saai/icllsse (Val. Fhll:L I (i85 dicllll
l,ia vota sacerdos). Aml, XV 7·1, 1·1 sthreiht Halm maU QllWn nwlulI!
statt des überlieferlen Olllia dululIl; ich lese, die in den le!\lell Biidlel'n
der Annalen 50 oft lüekenhahe Ol,erlief. ergiinzentl, Oll!en *m 11 x i lI! (.

*/ormidulosllm nnd vel'gleidle 39,7 id maximc lor
mi d 0 los II 1Il. Hist. I :U,2 lilge nnr einen Bnehslahen: FOI'I"

magis el 11011 *ln}u LI 0 COll.silio; uon "lllls ist slärker als mt/Ins lIIHI
ans llem Corpus Ciceronialllll\l mehrfadl zn helegen: Fill. IH 50; Bmt.
312'; in Caedl. 60 non ull" Ii/,i lada eH inillrh.; Plant'. h. Cir. l'am. :\
18,2; wie an tier TacilH55lelle I,egegnel die falsdw Dill(lgnlpllit· ,I ..s 11

oft, z. B. in Cod. Med. hei Cie. Fam. vr 9, 1 hunc . .. sic SCIIII'N lli/,'xi.
ut non ln}nUo CUlII homine cOllillllClillS viverem. - Tal!. Hist. IV 3;'. IH
empfiehlt der Znsammenhaug *(tl e c e I' I () s) rleSerloSl/lle. -- Zur Ein.
fügullg Agric. 25, 3 irl/es/{l *(i n $ i tl i i s) Iwslili.< f'Xl'l'ciws (nidll ",n ;;n·
dern, s. Hist. III 82, 7) ilillera tilllebanllll' Liv. XXXIX L ilill"!'!l
in/ e s lai n s i tl i i s.

Eine leid'le Eiufiigtutg hringt in Onlnnng Ci e. Falll. VI I :3:3, 2 111
tlellelll, nfO veritus esses, lle l'lllriblls e g I e c li s) lep:erem lilas lil.
teras, si lllilli 10llgiores forte misisses; ac "dim 1'0.5111111' sil- sll/llIlIS /IltiS

milli litterlls longissilllllS quasqlw grati·ssinHI.' fore mit ,I,mt einfadH'n
Sinn: ,Fürdlle llidll, id, mödHe längere Briefe lesen, (111 n e d e u I' I' ü·
ß e r e II Te i I des In hai t s Z 11 he a e h tell; sei iihel'zellgl, daB
mir deine Briefe je je liehe I' sind. Die hier vorlie!,l'tllie Beoh'lI-
tuug. hat neglegere oft z. mil dem Ohjekt minas Post nell. in Seil. im:
legem Rep. II 61, Leg. I ·12; I"'l'icululll Falll. XlVI, 2 n5w. l'lurilms i,q
Neulnull wie ehenfalls häufig, z. B. im gleiehen Bnch EpisL :·lO. ;) .,,·d
!tael' alias pllll'ibllS. Gnrlills Belranl'tnng (Philn!' nIl. 60. S. ('()G). ,1.. ..
Stelle fehle nichts, erfonlerl eine 7.wei Seilen lallge lle!,riillllullg, tlel'l'lI
Schwächen leicht el'siehllirh sin,1. Sd,ließlidl sei hellll'l'kl. ,laB ein 'ilm·
Hehes Wvrlsl'iel wie *(/legleclis) legerem 'fIlSC. U 7 11'l'Iianl'm ... IH'I('

lego hegeguet.
Nur eiu Bllcl.slllhe ist t:eiilllleri Ci e.Lel(. II 58 Iw.• /is ... Iwd('m

1I01l0ris; aram in eo loeo luisse lw'mariae I'rmlitllm' "SI; ad C({lll ellm
lamina esset illvellla et in ea ,,<:dp tu 111 , *1 im i U <I H" II 0 r i ,. (,Eiuv;aug:
zum Tempel lies H.') ('a causa /uil, ul aedi., luw(' de.rlir·lu·"llIr; üherlir·
fert ist lamin<l 11., weil dieses Wort vorau5v;elrl; limilll' 11. l"esal;l wi,·
z. B. Sil. Ital. II 479 limin<l Pidei v,ler Ovill. Fasl. 111 358 limiua rep:is;
tlndl auch in Prosa ist der Plural sl.all des niclrl seilen, Vl(l.
allaria; labemacula : amI' Liv. XXXXV 10; lHIl'/lW Caes. Gall.
VII 50,4.

Zu eie er (l s höhuisehe Worte Yen. It 11 17 JluBI lias irouiSI'Ill'
soilicet ,nalürlil'!I': .Agilare CIWI ,mis eOl'l'il, quillllsuwn rdlll.< IlI'CllI/imll
facere 1'05"1'1; llOlebll/ ill ageulla discere .... 81',1 *s C i I i c (' t (so
sChreihe idl statt des hestiiherlieferten "icilirw) 11<lI'IIIU$ flIl IIl'(wrlwn,'I'.
nire clIpiebal. Die gleiche Betieulllllg hat oft "idelieel; seiue zwei let\·
teu Bndlslahen 8i1nl erhalten Li v. V 3. (, sic hereul,· 1<l/1I'11ll1ll1 anifices
illlprobi 0/IllS qlllwrtml. I/ai i II e li c) e 1 sl:mf>er lIegri uli,/uid I'SS"
ill repllblil'fl !lOIUlll. lU sil. ad (,!lius ('umlianem adlril){,(l1I/1lr.



Miszellen

Li v. XXIV 38, 8 ergäll'l:e ich die erste Hand des vielfach lücken­
haflen eod. Putean.: Vas precor ... dii, ul nobi$ volente$ /Jropiti *{s U p­
1,1 i c i)b u s adsiti$ (dieses bU$ ließ die zweite Hand weg, weil sie es
nicht ergänzen konnte); Ilobis sUllplicibus sind 8nseinandergesteUt wi(:
Cie. Leg. I ltt lIec lIobis deleetatio deerif aUud C:l' aUv quacrentwus;
propiti Kontraktion wie cap. 32, 7 IIwrccllllari u. viele andere Fonnen
iu diesem eod.

Besondere Sdlwierigkeiten verursachen Stellen mit schwerer Ver­
stümmelung eines meist selteneren 'Wortes, wie Liv. XXVI 26, 6 wo eri·
mina *(rn) e d i l a( te) fil;ta herzustellen ist; dieses Adverh hat die
gleiche Bedeutung, ,mit Üherlegung' Sen. Dia!. 1I 11, 3 I' r 0 b rain e·
d i l a f l, e//undurll; vgl. ferner Liv. XXX 19, 11 I'es impudenler fi.cfa;
alleh sonst tritt zu diesem Partizip gerne ein Adverh, so Cie. Fin. I 19
pueriliter; Divin. 1I 113 aperte; Rep. I1 28 imperite absurdeque. Das
gleidlfalls .seltene, jedoch eieeronianisehe Wort $cssitare ist anfzllfiiJlen
Liv. VIll,.3 (M. Manlius) aegre /erebat $olnln enm (adversarium) in ma·
gistl'ut.ibus, solmn allUd exercitll$ *($)e $ $ i{t a n te m) tantum iam emi­
lIere e. 'lU. s., wo nur esse (e i passim) überliefert ist und zn erklä­
ren ,der Gegner habe allein im Amt, allein heim Heere hartnäckig fest­
:;i~en" schon solches Ansehen'. Die Endnng tant.em fiet weg, weil tan·
fum folgt. Ebenfalls verstümmelt ist Apul. Met. II 27 das da ,!nd
(Iort vorkommende spartls (agre$te telnm, Verg. Aen. XI 682) an einer
Stelle, die von leichten Ergänznngen abgesehen, nicht zn beriihren ist:
COlldanullIt ignem, l'eqllirunt .qaxa, *{$)1' a 1'(0 $, *,. e 1')11 u los ad exi·
tium mulieris IlOrtallt.nr (Asyndeton folgt auf Asyndeton zur Kennzeich·
nung des raschen Hergangs).

Das seltene letare (vielleidH aud1 eie. III 19 letatus, ein-
fachste B"sserunj!; des überlief. legatus) versdnvand Ve 11. Il 82, 1 wo
Fortllna ,. in re pnhlica iB militavit ud Orientem überliefert und
m i(t. i s) *1 e t 0 vi t lid O. zu verbessern ist (verloren giugen uämlich
u. a. zwei Legioneu). Nod1 einfad1er ist die Ergänzung des cod.
~Iurhae. Vell. I 13. 1 eodem anno, (lila Cart/lago cOllddit. *(e t Oa{m)
Mummi.u$ Corinthum _ . . eruil, vgl. Cie. Tuse. IV 31 und besouders
Divin. I 2 e a nd e m artem I' l i a m Aegrptii ... consecuti llUtantur,
und die Einfügung VeiL 11 62, 5 cum illiuriam di$simulundo Caesar

a r)i{e) (,in wechsehuler Stimmung', namlid1 modo iml,atientins.
modo remissius) /err('[, negavl're milltes ... uUa $e audituro$ mandata.

F I 0 r 11 s Il 18, 2 ist llraedel!di nid1t praedubnndi, somlel'l1
/1 ra e d 11. ein te n t i (s. Tae. Hist. I 79, 4 u. Jnstin. Epit. XXXVI 4, 8).

Nicht erkannt ist der historische Infinitiv Florus Il 17, 10 S t are
[t] tumell 1'1'0 /mrtibns fortuna, vgl. cap. 21,8 instare vestigiis Cae$ar.

Hier eiu Buchstabe zu viel; einer zu wenig Ps. Sen. Herc. Oet. 1525, die
,.ub uelern!>s prOJlerare mane$ I Herculem et I'egnum cani$ inqnieti.!
ItIlde nOll IltIquam reml'ol'it i 11 d e(,,') Beric'hterstatter" vgl. z. B.
Ovid, POllt. II 1, 21 indice te didici).
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